


2  将RJ-45线缆的一端连接到VE814AT上的HDBaseT输出端口。然后，
将RJ-45线缆的另一端连接到VE814AR上的HDBaseT输入端口。

3a  对于本地显示，使用HDMI线缆将VE814AT上的HDMI输出端口连接到
视频显示设备上的HDMI输入端口。

3b  对于远程显示，使用HDMI线缆将VE814AR上的HDMI输出端口1/端口
2连接到视频显示设备上的HDMI输入端口。

4  将电源适配器线缆插入VE814A上的电源插孔。
5  （可选）将电脑或控制系统连接到VE814AT或VE814AR上的端子块，
以执行串口命令。

6  （可选）将IR发送器/接收器连接到VE814AT/VE814AR上的IR端口，
以启用双向IR传输。

7  （可选）将互联网设备连接到VE814AT/VE814AR上的以太网端口，
以实现互联网连接。

RS-232通道传输
您可以将RS-232串行设备/外围设备连接到VE814A，如触摸屏或条形码
扫描器。RS-232信号传输流如下例所示：
RS-232信号从源设备传输(Tx)到VE814AT接收(Rx)设备；VE814AR将信号
传输(Tx)到显示设备(Rx)。

针脚配置 
(紧固螺丝接头)

串口设备

Tx Tx Tx Tx

Rx Rx Rx Rx

Gnd Gnd Gnd Gnd

Cat 5e/6

长距离模式
VE814A支持长距离模式，最远可在150米以内传输1080p信号。如要启
用长距离模式，请打开Tx或Rx端的长距离开关。

A  硬件检查
VE814AT前视图
1  RS-232端口
2  IR输出端口
3  IR输入端口
4  以太网端口
5  HDMI输入端口

VE814AT后视图
1  HDMI输出端口
2  HDBaseT长距离模式开关/固件 
升级开关

3  HDBaseT输出端口
4  电源插孔

VE814AR前视图
1  RS-232端口
2  IR输出端口

3  IR输入端口
4  以太网端口
5  HDMI输出端口2

VE814AR后视图
1  HDMI输出端口1
2  HDBaseT长距离模式开关/ 
固件升级开关

3  HDBaseT输入端口
4  电源插孔

VE814AT俯视图
1  HDMI输出LED
2  电源/Link LED

VE814AR俯视图
1  HDMI输出1 LED
2  HDMI输出2 LED
3  电源/Link LED

注：
• LED每隔1秒闪烁一次，表示设备正在通电但没有连接。
• LED灯恒亮表示已通过Cat 5e/6线缆建立连接。

故障排除
固件升级端口保留用于技术支持。如果要自行升级固件，请与经销商
联系。

B  硬件安装
1  使用HDMI线缆将VE814AT上的HDMI输入端口连接到视频源设备上的

HDMI输出端口。

VE814A HDMI HDBaseT Extender with Dual Output www.aten.com   電話支持：400-810-0-810

2  RJ-45 케이블의 한쪽 끝을 VE814AT의 HDBaseT 출력 포트에 
연결합니다. RJ-45 케이블의 다른 쪽 끝을 VE814AR의 HDBaseT 입력 
포트에 연결합니다.

3a  로컬 디스플레이의 경우, HDMI 케이블로 VE814AT의 HDMI 출력 
포트와 비디오 디스플레이 장치의 HDMI 입력 포트를 연결합니다.

3b  원격 디스플레이의 경우, HDMI 케이블로 VE814AR의 HDMI 출력 포트 
1 / 포트 2와 비디오 디스플레이 장치의 HDMI 입력 포트를 연결합니다.

4  전원 어댑터 케이블을 VE814A의 전원 잭에 연결합니다.
5  (선택 사항) 시리얼 명령을 수행하려면 컴퓨터나 제어 시스템을 

VE814AT 또는 VE814AR의 단자 블록에 연결합니다.
6  (선택 사항) 양방향 IR 전송을 활성화하려면 IR 송신기/수신기를 

VE814AT / VE814AR의 IR 포트에 연결합니다.
7  (선택 사항) 인터넷을 연결하려면 인터넷 장치를 VE814AT / 

VE814AR의 이더넷 포트에 연결합니다.

RS-232 채널 전송

터치 스크린, 바코드 스캐너와 같은 RS-232 시리얼 장치 / 주변 장치를 
VE814A에 연결할 수 있습니다. RS-232 신호 전송 흐름은 다음의 
예시도와 같습니다:

소스 장치에서 RS-232 신호가 VE814AT 수신(Rx) 장치로 전송(Tx)됩니다. 
VE814AR은 디스플레이 장치(Rx)로 신호를 전송(Tx)합니다.

핀 구성 
(캡티브 나사 커넥터)

시리얼 
장치

Tx Tx Tx Tx

Rx Rx Rx Rx

Gnd Gnd Gnd Gnd

Cat 5e/6

장거리 모드

VE814A는 1080p 신호를 최대 150 m까지 전송할 수 있는 장거리 
모드를 지원합니다. 장거리 모드를 활성화하려면 Tx 또는 Rx의 장거리 
스위치를 켜십시오.

A  하드웨어 개요
VE814AT 전면
1  RS-232 포트

2  IR 출력 포트

3  IR 입력 포트

4  이더넷 포트

5  HDMI 입력 포트

VE814AT 후면
1  HDMI 출력 포트
2  HDBaseT 장거리 모드 스위치 / 

펌웨어 업그레이드 스위치

3  HDBaseT 출력 포트

4  전원 잭

VE814AR 전면
1  RS-232 포트

2  IR 출력 포트

3  IR 입력 포트

4  이더넷 포트

5  HDMI 출력 포트 2

VE814AR 후면
1  HDMI 출력 포트 1
2  HDBaseT 장거리 모드 스위치 / 

펌웨어 업그레이드 스위치
3  HDBaseT 입력 포트
4  전원 잭

VE814AT 상면
1  HDMI 출력 LED
2  전원 / 링크 LED

VE814AR 상면
1  HDMI 출력 1 LED
2  HDMI 출력 2 LED
3  전원 / 링크 LED

참고:
• LED가 1초 간격으로 깜박이면 장치에 전원이 공급되고 있지만 연결이 
되지 않은 상태를 나타냅니다.

• LED에 불이 들어오면 Cat 5e/6 케이블을 통해 연결되었음을 나타냅

니다.

문제 해결
펌웨어 업그레이드 포트는 기술 지원용 포트입니다. 펌웨어를 직접 업
그레이드하려면 대리점에 문의하십시오.

B  하드웨어 설치
1  HDMI 케이블로 VE814AT의 HDMI 입력 포트와 비디오 소스 장치의 

HDMI 출력 포트를 연결합니다.

VE814A HDMI HDBaseT 듀얼 출력 연장기 www.aten.com   Phone: 02-467-6789

2  RJ-45ケーブルの一端をVE814ATのHDBaseT出力ポートに接続し、
このRJ-45ケーブルの他端をVE814ARのHDBaseT入力ポートに接続
してください。

3a  ローカル側ディスプレイの場合、VE814ATのHDMI出力ポートとビ
デオディスプレイデバイスのHDMI入力ポートをHDMIケーブルで接
続してください。

3b  リモート側ディスプレイの場合、VE814ARのHDMI出力ポート1/ポー
ト2とビデオディスプレイデバイスのHDMI入力ポートをHDMIケーブ
ルで接続してください。

4  電源アダプターケーブルをVE814Aの電源ジャックに差し込んでく
ださい。

5  (オプション)シリアルコマンドを実行するには、コンピューターま
たはコントロールシステムをVE814ATまたはVE814ARのターミナル
ブロックに接続してください。

6  (オプション)双方向IR通信を行うには、IRトランスミッター/レシー
バーをVE814AT/VE814ARのIRポートに接続してください。

7  (オプション)インターネットに接続するには、インターネットデバイ
スをVE814AT/VE814ARのイーサネットポートに接続してください。

RS-232チャンネル送信
タッチスクリーンやバーコードスキャナーなどのRS-232シリアルデバ
イス/周辺機器をVE814Aに接続できます。下記の例はRS-232信号送信
フロー図を示しています。
ソースデバイスからのRS-232信号はVE814AT受信(Rx)ユニットに送信(Tx)
され、VE814ARがディスプレイデバイス(Rx)に信号を送信(Tx)します。

ピンアサイン 
(ターミナルコネ
クター)

シリアル
デバイス

Tx Tx Tx Tx

Rx Rx Rx Rx

Gnd Gnd Gnd Gnd

カテゴリ5e/6

ロングリーチモード
VE814Aは1080p解像度の信号を最大150mまで伝送できるロングリー
チモードに対応しています。ロングリーチモードを有効にするには、
ロングリーチスイッチをTxまたはRxでONにしてください。

A  製品各部名称
VE814ATフロントパネル
1  RS-232ポート
2  IR出力ポート
3  IR入力ポート
4  イーサネットポート
5  HDMI入力ポート

VE814ATリアパネル
1  HDMI出力ポート
2  HDBaseTロングリーチモードス
イッチ/ファームウェアアップ
グレードスイッチ

3  HDBaseT出力ポート
4  電源ジャック

VE814ARフロントパネル
1  RS-232ポート
2  IR出力ポート

3  IR入力ポート
4  イーサネットポート
5  HDMI出力ポート2

VE814ARリアパネル
1  HDMI出力ポート1
2  HDBaseTロングリーチモード
スイッチ/ファームウェアア
ップグレードスイッチ

3  HDBaseT入力ポート
4  電源ジャック

VE814ATトップパネル
1  HDMI出力LED
2  電源/リンクLED

VE814ARトップパネル
1  HDMI出力1 LED
2  HDMI出力2 LED
3  電源/リンクLED

注意：
• LEDが1秒間隔で点滅している場合、本製品に電源が入っていますが、
接続が行われていないことを表します。

• LEDが点灯している場合、本製品がカテゴリ5e/6ケーブルで接続され
ていることを表します。

トラブルシューティング
ファームウェアアップグレードポートは技術サポート用のものです。
ご自身でファームウェアをアップグレードさせたい場合は、販売店に
お問い合わせください。

B  ハードウェアのセットアップ
1  VE814ATのHDMI入力ポートとビデオソースデバイスのHDMI出力ポー
トをHDMIケーブルで接続してください。

VE814A HDMIツイストペアケーブルエクステンダー（HDBaseT、リモート2出力対応） www.aten.com   Phone: 02-467-6789

2 	Під’єднайте	один	кінець	кабелю	RJ-45	до	вихідного	порту	
HDBaseT	на	VE814AT.	Потім	під’єднайте	інший	кінець	кабелю	
RJ-45	до	вхідного	порту	HDBaseT	на	VE814AR.

3a 	Для	локального	перегляду	під’єднайте	вихідний	порт	HDMI	на	
VE814AT	до	вхідного	порту	HDMI	на	пристрої	для	відображення	
відеосигналу	за	допомогою	кабелю	HDMI.	

3b 	Для	дистанційного	перегляду	під’єднайте	вихідний	порт	1	/	порт	
2	HDMI	на	VE814AR	до	вхідного	порту	HDMI	на	пристрої	для	
відображення	відеосигналу	за	допомогою	кабелю	HDMI.	

4 	Вставте	кабель	адаптера	живлення	у	роз’єм	живлення	на	VE814A.
5 	(Додатково)	Під’єднайте	комп’ютер	або	систему	керування	до	
клемної	колодки	на	VE814AT	або	VE814AR,	щоб	виконувати	
команди	через	порт	послідовної	передачі	даних.

6 	(Додатково)	Під’єднайте	інфрачервоний	передавач/приймач	до	
порту	IR	на	VE814AT	/	VE814AR,	щоб	увімкнути	двосторонню	
передачу	за	допомогою	інфрачервоних	променів.

7 	(Додатково)	Під’єднайте	Інтернет-пристрій	до	порту	Ethernet	
VE814AT	/	VE814AR	для	зв’язку	з	Інтернетом.

Передача через канал RS-232
Ви	можете	під’єднати	до	VE814A	пристрої	/	периферійне	
обладнання	з	послідовною	передачею	даних	RS-232,	наприклад,	

сенсорні	екрани	або	сканери	штрих-кодів.	Шлях	передачі	сигналів	
RS-232	показано	у	наступному	прикладі:
З	пристрою-джерела	сигнал	RS-232	передається	(Tx)	на	пристрій	
для	прийому	VE814AT	(Rx);	VE814AR	передає	(Tx)	сигнали	на	
пристрій	для	відображення	(Rx).

КОНФІГУРАЦІЯ	
ВИВОДІВ	(рознімачів	
з	невипадаючими	
гвинтами)

Пристрій	з	
послідовною	
передачею	
даних

Tx Tx Tx Tx

Rx Rx Rx Rx

Gnd Gnd Gnd Gnd

Cat	5e/6

Режим великого радіусу дії
VE814A	підтримує	режим	великого	радіусу	дії,	який	дозволяє	
виконувати	передачу	сигналів	1080p	на	відстань	до	150	м.	Щоб	
увімкнути	режим	великого	радіусу	дії,	увімкніть	перемикач	великого	
радіусу	дії	в	положення	Tx	або	Rx.

A  Опис обладнання 
VE814AT вигляд спереду
1  Порт	RS-232
2  Вихідний	порт	IR
3  Вхідний	порт	IR
4  Порт	Ethernet
5  Вхідний	порт	HDMI

VE814AT вигляд ззаду
1  Вихідний	порт	HDMI	
2 	Перемикач	режиму	великого	
радіусу	дії	HDBaseT	/	перемикач	
оновлення	вбудованого	
програмного	забезпечення	

3  Вихідний	порт	HDBaseT
4  Роз’єм	живлення

VE814AR вигляд спереду
1  Порт	RS-232
2  Вихідний	порт	IR

3  Вхідний	порт	IR
4  Порт	Ethernet
5  Вихідний	порт	2	HDMI

VE814AR вигляд ззаду
1 	Вихідний	порт	1	HDMI
2 	Перемикач	режиму	
великого	радіусу	дії	
HDBaseT	/	перемикач	
оновлення	вбудованого	
програмного	забезпечення	

3 	Вхідний	порт	HDBaseT
4 	Роз’єм	живлення

VE814AT вигляд згори
1  Світлодіод	виходу	HDMI
2  Світлодіод	живлення	/	
з’єднання

VE814AR вигляд згори
1  Світлодіод	виходу	1	HDMI
2  Світлодіод	виходу	2	HDMI
3  Світлодіод	живлення	/	з’єднання

Примітка. 
•	Світлодіод	блимає	з	інтервалами	в	1	секунду,	повідомляючи,	що	
пристрій	отримує	живлення,	але	жодних	з’єднань	не	виконано.

•	Світлодіод	горить	постійно,	повідомляючи,	що	було	встановлено	
з’єднання	за	допомогою	кабелю	Cat	5e/6.

Пошук та усунення несправностей
Порт	оновлення	вбудованого	програмного	забезпечення	
зарезервовано	для	технічної	підтримки.	Якщо	ви	хочете	оновити	
вбудоване	програмне	забезпечення,	зверніться	до	свого	дилера.

B  Встановлення обладнання 
1 	Під’єднайте	вхідний	порт	HDMI	на	VE814AT	до	вихідного	порту	HDMI	
на	пристрої-джерелі	відеосигналу	за	допомогою	кабелю	HDMI.

Подовжувач	VE814A	HDMI	HDBaseT	з	подвійним	виходом www.aten.com

2 	Конец	кабеля	RJ-45	подсоедините	к	выходному	порту	
HDBaseT	на	VE814AT.	После	эотго	другой	конец	кабеля	RJ-45	
подсоедините	к	выходному	порту	HDBaseT	на	VE814AR.

3a 	Чтобы	воспроизвести	видео	на	локальном	экране,	с	помощью	
кабеля	HDMI	подсоедините	выходной	порт	на	VE814AT	к	входному	
порту	HDMI	на	вашем	устройстве,	отображающем	видео.	

3b 	Чтобы	воспроизвести	видео	на	удаленном	экране,	с	помощью	
кабеля	HDMI	подсоедините	выходной	порт	1	/	2	на	VE814AR	к	
входному	порту	HDMI	на	вашем	устройстве,	отображающем	видео.	

4 	Вставьте	кабель	блока	питания	в	разъем	питания	на	VE814A.
5 	(По	желанию)	Для	выполнения	серийных	команд	подсоедините	
свой	компьютер	или	систему	управления	к	блоку	выводов	на	
VE814AT	или	VE814AR.

6 	(По	желанию)	Для	активации	двунаправленной	инфракрасной	
передачи	подсоедините	инфракрасный	трансмиттер	/	ресивер	к	
инфракрасному	порту	на	VE814AT	/	VE814AR.

7 	(По	желанию)	Для	подсоединения	к	Интернету	подключите	
Интернет-устройство	к	порту	Ethernet	на	VE814AT	/	VE814AR.

Передача канала RS-232
К	VE814A	можно	подключать	серийные	устройства	/	внешнее	
оборудование	RS-232,	например,	тачскрины	или	сканеры	 

штрих-кодов.	На	примере	ниже	показана	потоковая	передача	
сигнала	RS-232:
Из	устройства-источника	сигнал	RS-232	передается	(Tx)	на	
принимающий	(Rx)	блок	VE814AT;	VE814AR	передает	(Tx)	сигналы	
на	отображающее	устройство	(Rx).

НАСТРОЙКА	ПИН	
(соединения	с	
невыпадающими	
болтами)

Серийное	
устройство

Tx Tx Tx Tx

Rx Rx Rx Rx

Gnd Gnd Gnd Gnd

Cat	5e/6

Режим большого радиуса действия
VE814A	поддерживает	режим	большого	радиуса	действия,	
который	позволяет	передавать	сигналы	1080p	на	расстояние	
до	150	м.	Для	активации	этого	режима	поверните	выключатель	
режима	большого	радиуса	действия	в	положение	Tx	или	Rx.

A  Обзор оборудования 
VE814AT Вид спереди
1  Порты	RS-232
2  Инфракрасный	выходной	порт
3  Инфракрасный	входной	порт
4  Порт	Ethernet
5  Входной	порт	HDMI

VE814AT Вид сзади
1  Выходной	порт	HDMI	
2 	Переключатель	режимов	
большого	радиуса	действия	
HDBaseT	/	переключатель	для	
обновления	прошивки	

3  Выходной	порт	HDBaseT
4  Разъем	питания

VE814AR Вид спереди
1  Порты	RS-232
2  Инфракрасный	выходной	порт

3  Инфракрасный	входной	порт
4  Порт	Ethernet
5  Выходной	порт	HDMI	2

VE814AR Вид сзади
1 	Выходной	порт	HDMI	1
2 	Переключатель	режимов	
большого	радиуса	действия	
HDBaseT	/	переключатель	
для	обновления	прошивки	

3 	Входной	порт	HDBaseT
4 	Разъем	питания

VE814AT Вид сверху
1  Светодиодный	индикатор	
выходного	порта	HDMI

2  Светодиодный	индикатор	
питания	/	соединения

VE814AR Вид сверху
1  Светодиодный	индикатор	выходного	порта	HDMI	1
2  Светодиодный	индикатор	выходного	порта	HDMI	2
3  Светодиодный	индикатор	питания	/	соединения

Примечание. 
•	Если	светодиодный	индикатор	мигает	с	интервалом	в	1	секунду,	
это	означает,	что	блок	получает	питание,	но	соединение	
установлено	не	было.

• Если	светодиодный	индикатор	горит,	не	мигая,	это	означает,	что	
установлено	соединение	через	кабель	Cat	5e/6.

Выявление и устранение неисправностей
Портом	для	обновления	прошивки	может	пользоваться	персонал	
технической	поддержки.	Если	вы	хотите	обновить	прошивку	
самостоятельно,	свяжитесь	со	своим	торговым	агентом.

B  Установка оборудования 
1 	С	помощью	кабеля	HDMI	подсоедините	входной	порт	на	
VE814AT	к	выходному	порту	HDMI	на	вашем	устройстве-
источнике	видео-сигнала.

Удлинитель	VE814A	HDMI	HDBaseT	с	двумя	выходами www.aten.com

2  Ligue uma extremidade do cabo RJ-45 na porta de saída do extensor 
ótico HD no VE814AT. Ligue depois a outra extremidade do cabo RJ-
45 na porta de entrada do extensor ótico HD no VE814AR.

3a  Para visualização local, ligue a porta de saída HDMI no VE814AT na 
porta de entrada HDMI no dispositivo de fonte de vídeo utilizando um 
cabo HDMI. 

3b  Para visualização remota, ligue a porta 1 / porta 2 de saída HDMI no 
VE814AR na porta de entrada HDMI no dispositivo de fonte de vídeo 
utilizando um cabo HDMI. 

4  Ligue o cabo de alimentação na ficha de alimentação no VE814A.
5  (Opcional) Ligue o computador ou sistema de controlo no bloco 

terminal no VE814AT ou VE814AR para efetuar comandos de série.
6  (Opcional) Ligue um transmissor/recetor de IR na porta IR no VE814AT / 

VE814AR para ativar a transmissão bidirecional de infra-vermelhos.
7  (Opcional) Ligue um dispositivo de Internet à porta Ethernet do 

VE814AT / VE814AR para conectividade à Internet.

Transmissão de canal RS-232
Pode ligar dispositivos de série RS-232 / periféricos ao VE814A, tais como 
ecrãs táteis ou scanners de códigos de barras. O fluxo de transmissão de 

sinal RS-232 é apresentado no seguinte exemplo:
A partir de um dispositivo finte, o sinal RS-232 é transmitido (Tx) para a 
unidade recetora (Rx) VE814AT; o VE814AR transmite (Tx) sinais para o 
dispositivo de visualização (Rx).

CONFIGURAÇÃO 
DE PIN 
(conectores de 
parafuso)

Dispositivo 
de série

Tx Tx Tx Tx

Rx Rx Rx Rx

Gnd Gnd Gnd Gnd

Cat 5e/6

Modo de longo alcance
O VE814A suporta o modo de longo alcance, que permite a transmissão 
de sinais 1080p até 150 m. Para ativar o modo de longo alcance, ligue o 
interruptor de longo alcance no Tx ou Rx.

A  Revisão de hardware 
Vista frontal VE814AT 
1  Porta RS-232
2  Porta saída IR
3  Porta entrada IR
4  Porta Ethernet
5  Porta entrada HDMI 

Vista traseira VE814AT
1  Porta saída HDMI 
2  Interruptor de modo de extensor 

ótico HD de longo alcance / 
Interruptor de atualização de 
Firmware 

3  Porta de extensor ótico HD
4  Ficha de alimentação

Vista frontal VE814AR
1  Porta RS-232
2  Porta saída IR

3  Porta entrada IR
4  Porta Ethernet
5  Porta 2 saída HDMI

Vista traseira VE814AR
1  Porta 1 saída HDMI
2  Interruptor de modo de 

extensor ótico HD de longo 
alcance / Interruptor de 
atualização de Firmware 

3  Porta de entrada de extensor 
ótico HD

4  Ficha de alimentação

Vista superior VE814AT
1  LED saída HDMI
2  LED Ligação / Power

Vista superior VE814AR
1  LED 1 saída HDMI
2  LED 2 saída HDMI
3  LED Ligação / Power

Observação: 
• O LED pisca a intervalos de 1 segundo para indicar que a unidade 

recebe energia, mas não foi efetuada nenhuma ligação.
• O LED acende continuamente para indicar que a ligação através do 

cabo Cat 5e/6 está estabelecida.

Resolução de Problemas
A porta de atualização de Firmware está reservada para suporte técnico. 
Se quiser fazer uma atualização de firmware, contacte o vendedor.

B  Instalação de hardware 
1  Ligue a porta de entrada HDMI no VE814AT na porta de saída HDMI 

no dispositivo de fonte de vídeo utilizando um cabo HDMI.

VE814A HDMI HD Extensor ótico com saída dupla www.aten.com

2  將 RJ-45線材的一端連接至 VE814AT 上的 HDBaseT 輸出連接埠，
接著將 RJ-45線材的另一端連接至 VE814AR 上的 HDBaseT 輸入連
接埠。

3a  在本機顯示時，使用 HDMI線材，將 VE814AT 上的 HDMI 輸出連接
埠連接至視訊顯示裝置的 HDMI 輸入連接埠。

3b  在遠端顯示時，使用 HDMI線材，將 VE814AR 上的 HDMI 輸出連接
埠 1/輸出連接埠 2 連接至視訊顯示裝置的 HDMI 輸入連接埠。

4  將變壓器線材插入 VE814A 上的電源插孔。
5  (選用) 將電腦或控制系統連接至 VE814AT 或 VE814AR 上的終端段，
以執行序列命令。

6  (選用) 將 IR傳送器/接收器連接至 VE814AT/VE814AR 上的 IR 連接
埠，以啟用雙向 IR 傳輸。

7  (選用) 將網路裝置連接至 VE814AT/VE814AR 的乙太網路連接埠，以
取得網路連線功能。

RS-232 通道傳輸
您可以將 RS-232 序列裝置/週邊設備連接至 VE814A，例如觸控螢幕或
條碼掃描器。RS-232 訊號傳輸流如下範例所示：

RS-232 訊號從來源裝置傳送 (Tx) 至 VE814AT 接收 (Rx) 裝置；VE814AR 
傳送 (Tx) 訊號至顯示裝置 (Rx)。

針腳配置  
(螺絲固定式連接器)

序列裝置

Tx Tx Tx Tx

Rx Rx Rx Rx

Gnd Gnd Gnd Gnd

Cat 5e/6

長距離模式
VE814A 支援長距離模式，套用此模式時，最遠距離可達150公尺，解
析度可達1080p。若要啟動長距離模式，請開啟 Tx 或 Rx 上的長距離模
式開關。

A  硬體檢視
VE814AT 前視圖
1  RS-232 連接埠
2  IR 輸出連接埠
3  IR 輸入連接埠
4  乙太網路連接埠
5  HDMI 輸入連接埠

VE814AT後視圖
1  HDMI 輸出連接埠
2  HDBaseT 長距離模式開關/ 
韌體升級開關

3  HDBaseT 輸出連接埠
4  電源插孔

VE814AR 前視圖
1  RS-232 連接埠
2  IR 輸出連接埠

3  IR 輸入連接埠
4  乙太網路連接埠
5  HDMI 輸出連接埠 2

VE814AR後視圖
1  HDMI 輸出連接埠 1
2  HDBaseT 長距離模式開關/ 
韌體升級開關

3  HDBaseT 輸入連接埠
4  電源插孔

VE814AT 俯視圖
1  HDMI 輸出 LED指示燈
2  電源/連結 LED指示燈

VE814AR 俯視圖
1  HDMI 輸出 1 LED指示燈
2  HDMI 輸出 2 LED指示燈
3  電源/連結 LED指示燈

附註：
• LED 指示燈每隔 1 秒閃爍一次，表示裝置正在接收電力，但尚未連接。
• LED 燈恆亮，表示已透過 Cat 5e/6線材建立連接。

疑難排除
韌體升級連接埠僅供技術支援使用。若要自行升級韌體，請聯絡您的經
銷商。

B  硬體安裝
1  使用 HDMI線材，將 VE814AT 上的 HDMI 輸入連接埠連接至視訊源
裝置的 HDMI 輸出連接埠。

VE814A HDMI HDBaseT 延長器附雙螢幕功能 www.aten.com   技術服務專線：02-8692-6959


